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Abiturientti uutistoimittajana

Tekstilajin taju ja uutisen tuottaminen
didinkielen tekstitaidon kokeessa

PAIvi VALTONEN

Viitoksenalkajaisesitelma Turun yliopistossa 24. marraskuuta 2012

Suomalaisessa lukiossa opiskelevan nuoren kaksitoistavuotinen koulutie paattyy
ylioppilastutkintoon. Tutkintoon osallistuvan abiturientin on suoritettava didinkielessé
ja kirjallisuudessa jérjestettava koe (Lukiolaki 766/2004: 18 §), joka on nykyddn ainoa
pakollinen koe. Aidinkielen koe on jakautunut vuodesta 2007 lihtien esseekokeeseen
ja tekstitaidon kokeeseen. Tekstitaidon kokeessa tutkitaan didinkielen kokeen maérays-
ten mukaan abiturientin “kriittistd ja kulttuurista lukutaitoa ja kielellistd ilmaisukykya”
Koe on ensisijaisesti lukutaidon koe, joten sen tehtavét liittyvét aina erilaisiin pohja-
teksteihin. Tehtédvissd voidaan keskittyd esimerkiksi pohjatekstien merkityksiin tai ra-
kenteisiin. Tehtdvananto voi myos ohjata niin sanottuun tuottamistehtévaan. T4lloin
abiturienttia pyydetadn kirjoittamaan kokeessa odotuksenmukaisen vastaustekstin si-
jaan jonkin muun tekstilajin edustaja. (AKM: 3-4.)

Historiassaan ensimmaisessé tekstitaidon kokeessa kevailld 2007 tuottamistehtidvana
oli kirjoittaa madramittainen uutinen kuvitteelliseen Siklaxin paikallislehteen Lars
Sundin romaanikatkelman tapahtumien pohjalta. Romaanin alkunaytoksessi 94-vuotias
vanhus Otto Nis karkaa vaasalaisesta vanhainkodista ja rikkoo sitd ennen airolla televi-
sion. (TT2007: 1-4.) Uutinen on median perustekstilaji eli perusgenre, jonka tyypilliset
piirteet ovat padosin tuttuja meille jokaiselle ainakin intuitiivisesti. Suurin osa ihmisista
kohtaa uutisen kuitenkin vain median kuluttajana, esimerkiksi sanomalehden lukijana tai
uutisldhetyksen katsojana. Koulussakin uutisia ldhestytdan lahes pelkdstadn niiden luke-
misen ja analysoinnin nidkokulmasta. Syy tdhédn on selva: uutista pidetdan professionaa-
lisena genrend, koska sen kirjoittaminen on osa toimittajan ammattia ja koska se vaatii
erityisesti kdytdnnon tyGelamassa opittavaa osaamista (Ruohomaki 2002: 59-60; Ruoho-
miki 2003; Pietild 2012: 596). Ylioppilaskokelaat joutuivat yllattden poikkeukselliseen
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rooliin: heille tarjottiin mahdollisuus tutustua uutiseen sisallontuottajan nakokulmasta.
T4md abiturienttien harppaus uutistoimittajan saappaisiin on vaitostutkimukseni lahto-
kohtana. Toimittajan saappaat sopivat lukiolaisille erinomaisesti, hiersivdt vahan tai oli-
vat tdysin vaarda kokoa, kuten seuraava esimerkki 1 osoittaa.

(1)

Otto jahti

Kesikuun alkupiivind lanantai-ilta
na (13. kesikuuta 1992} kymmenen
jalkeen Hietasaarenkadun varrella
Setterbergin sidtién yksityisessi van-
, jota oli kutsuttu Porva-
Sind iltana rouva Finne oli
¥ vslysviuorossa katsomassa te-
levisiota muitten vanhuksien kanssa
tivtekakun kera. Juhlimisen syyni oli,
kun Ruotsin televisio lihetti uuden
jakson Dallas-sarjasta. Kesken illan
hyékkiisi Otto Niis aironlapa kiidessii
huoneeseen, jolloin huoneessa olleet
henkilot kauhistuivat. Rouva Finne
kuvaa tapahtumaa seuraavasti: "Rouva

Finne periintyi kirkuen, kun airon
lapa viuhahti hinen otsansa ohi vain
muutaman sentin paisti.” Aironlavan

iskeytyessid valtavalla voimalla tele-
visioon, se sirki ruudun suojalasin ja
sai television heilumaan jalustallaan

nyrkkeilija.
Televisiosta levisi kipinditd, jotka sy
yttivit verhot tuleen. Tarpeeksi airolla
heiluttuaan pakeni Otto vanhainkodin
takaovesta Porvarikodin takana sijait-
sevalle palokujalle. Otto Niisidi odotti
pihalla punainen Volkswagen Golf,
jossa kuskina toimi Carl-Johan Holm,
michen tyttiren poika.

Kuka oikeen on Otto Nis? Hin on
94-vuotias, joka muutti vanhainkotiin.
Hiin sairastaa dementiaa scki hanelle
on todettu eturauhassybpd. Mies oli
kirsinyt jo pidemmin aikaa miclen-
terveysongelmista. Mies kuoli kui-
tenkin pian pakomatkallaan. Kauan
kuiskituista hautajaisista oli odotettu
juhlallista ja arvokasta tilaisuatta. Otto
Nisin tyttiren suunnittelema seremo-
nia pidttyi ikivisti useisiin peruutuk-
siin ja ma1:|ha1n|mniai.\'|.~lal muodostui
ainoastaan lihipiirin muistotilaisuus.

Esimerkki 1 on monin tavoin keinotekoinen: kokelaiden vastaukset ovat todel-
lisuudessa kisin kirjoitettuja eikd niissi ole palstoitusta tai lihavoitua otsikkoa. Esi-
merkki on my®6s sislloltadn keinotekoinen, koska olen koostanut sen monen kokelaan
tekstistd. Toisaalta myos ylioppilaskokeen uutistuottamistehtdvd on keinotekoinen.
Ylioppilaskirjoituksen konteksti ja normit asettavat suorituksen tekstilajille tietyt vaa-
timukset. Esimerkiksi uutisen tyypillinen kohdeyleisé puuttuu koetilanteesta eika teh-
tavian pohjateksti eli romaanikatkelma ole aito uutisen tietoldhde. Mutta samalla tavoin
kuin itse olen koostanut esimerkkiuutisen kokelaiden vastauksista, kokelaat ovat teh-
neet pohjatekstissd olevista tiedoista erilaisia koosteita ja valintoja, jotka ovat enem-
man tai vihemman uutismaisia.

Viitostutkimukseni padaineistona on 388 tekstitaidon kokeessa kirjoitettua uutis-
tekstid, jotka muistuttavat etdisesti edelld esitettavad kauhukoostetta (esimerkki 1). Kes-
keiset tutkimuskysymykset ovat, miten uutismaisia kokelaiden kirjoittamat uutistekstit
ovat ja mité tekstit kertovat kokelaiden tekstilajin tajusta, joka on yhteisossd sosiaalistu-
malla omaksuttua tekstilajitietoisuutta (ks. Kalliokoski 2002, 2006). Tutkimuksen tavoit-
teena on lisdksi tarkastella prototyyppisen uutisen piirteitd, kisitelld uutistekstien kon-
teksteja ja arviointia sekd pohtia tuottamistehtévétyypin toimivuutta. Naista tavoitteista
uutisgenren tajua osoittavien piirteiden kuvaus painottuu enemmén kuin tekstitaidon
kokeeseen liittyvat kdytdnnon sovellukset. Tarkeimmén osan tutkimustani muodos-
taa uutistekstien rakenteen ja kielen laadullinen ja méarallinen analyysi uutistekstilajin
piirteiden ndkokulmasta. Vertaan pddaineiston tekstejd niin sanottuun prototyyppiseen
perusuutiseen, sanomalehdessa ilmestyneisiin todellisiin uutisiin ja uutiskésityksiin, joita
ovat esittaneet didinkielen opettajat, didinkielen sensorit ja uutistoimittajat. Uutisgenren
normatiivisuus todentuu vertailuaineistojen hyvin yhtenevéssa nakemyksessé uutisesta.
Vertailuaineistoja kiytetaan tutkimuksessa eritasoisesti tarpeen mukaan.
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Tutkimukseni edustaa kielitieteellistd diskurssintutkimusta, jonka perustana
on kielenkédyttd sosiaalisena toimintana (Johnstone 2002: 3; Pietikdinen & Min-
tynen 2009: 13). Néen kielen ja tekstilajin tajun yhteiséllising, ei vain yksittdisten
kielenkéyttdjien ominaisuuksina. Tutkimukseni liittyy fennistiikassa yleistyneiden
tekstilajitutkimusten joukkoon, ja se on ensimmadinen kielitieteellinen tekstitaidon
ylioppilaskoetta kisitteleva vaitostutkimus. Tutkimuksella on kielitieteen lisdksi an-
nettavaa esimerkiksi mediatutkimukseen, koska kokelaiden kirjoittamien uutis-
jéljitelmien analysointi kertoo paljon todellistenkin uutisten konventioista. Esitta-
mini uutisen aloitustapojen luokittelu pétee todellisiin uutisiin, ja uutisotsikon ver-
bittdmyyden ja uutistyypin yhteyttd ei ole mainittu aiemmissa tutkimuksissa. Kéytan
tutkimuksessani yhtend metodina ja aineistonkeruutapana uutistoimittajille jarjesta-
madni fokusryhmikeskustelua, jota ei ole aiemmin kaytetty metodina fennistiikassa.
Vaitostyoni osallistuu my6s kielipoliittiseen keskusteluun aidinkielen ylioppilas-
kokeen kehittdmisesta.

Tutkimukseni teoreettinen tausta ja metodit kietoutuvat genren, tekstilajin tajun ja
diskurssin kasitteiden ympdrille. Genren kisite on tutkimuksen lahtékohtana, koska
pédaineiston vastausten oletettu tekstilaji on tietty, kokeen tehtdvinannossa nimetty
genre eli uutinen. Tieteellinen genren kasite on abstraktio: kokelaat eivit kirjoita uutis-
genred vaan sen edustajan. Genressd on usein tietynlainen rakenne ja sille tyypillisia
funktionaalisia jaksoja. Genre on myds kuvattavissa kielellisind ja tyylillisind valintoina
ja piirteind, esimerkiksi tekstityypein ja diskurssein. Méairittelen uutisdiskurssin tavaksi
kayttad kieltd uutismaisesti eli hyddyntda uutisgenrelle tyypillisid kielen ja tyylin piir-
teitd ja valita uutisen objektiiviseen ndkokulmaan soveltuvia sisdllonaineksia. Proto-
tyyppisessd uutisessa kiytettdva diskurssi on tyyliltdan neutraalia ja huomaamatonta.
Genre ja diskurssi kuvaavat uutisen olemusta osittain eri tavalla ja eri ndkokulmista,
mutta kisitteet myos limittyvét toisiinsa ja kuvaavat samoja piirteitd ja valintoja. Kah-
den erilaisen ja osin erityyppisistd tutkimusperinteistd ponnistavan kasitteen yhdis-
tdmistd on motivoinut ensisijaisesti aineistosta esiin nousseiden ilmididen ominais-
luonne. Piddn molempia késitteitd valttiméattominé padaineiston kuvauksessa ja analy-
soinnissa, jotta aineiston monimuotoisuus tulee riittdvéin laajasti ja kokonaisvaltaisesti
esiin. Noviisikirjoittajien tuottaman tekstilajin analysoinnissa onkin melko yleisti yh-
distda erilaisia ldhestymistapoja, koska poikkeuksellinen aineisto haastaa vakiintunei-
den tekstilajien analyysimenetelmit (Juvonen, Virtanen & Voutilainen 2012: 458).

Uutismaisuutta ei ndhdé tissd tutkimuksessa pelkistddn kokonaisen tekstin omi-
naisuutena, vaan esimerkiksi otsikko, uutisen kirki tai muu jakso voi itsessddn olla
enemmén tai vihemmén uutismainen. Tarkeimmat uutisen kirjoittamisen konven-
tiot liittyvat uutisen kdrkeen, joka koostuu otsikosta, introsta eli ensimmadisesté virk-
keesti ja sisdllon perusteella mahdollisesti muista ensimmaéisen kappaleen virkkeistd
(ks. my6s Ruohomiki 2002: 89, 107, 112). Tarkastelen ensin erikseen vastausten otsi-
koita ja introja ja sitten kirked kokonaisuutena uutiskysymysten ja aloitustapojen pe-
rusteella. Eritellessdni vastausten otsikoiden ja introjen uutismaisuutta lahtokohtani
on padosin Isossa suomen kieliopissa esitetty lauseen kenttdkuvaus, jonka mukaan lause
jaotellaan alku- ja loppukenttddn. Teemapaikka on alkukentdn keskeinen osa. Loppu-
kenttd alkaa tavallisesti finiittiverbilld ja voi verbin lisaksi sisdltdd monenlaisia lausek-
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keita. (ISK 2004: § 1369; 1371-1372.) Kenttakuvaus tukee vertailuaineistojen havaintoa
uutisen rakenteesta, jossa tdrkein asia tulee ensin (ks. my6s Heikkinen, Lehtinen &
Lounela 2005). Kenttidkuvaus tuo my6s hyvin esiin vastausten uutismaisia ja toisaalta
uutiselle epatyypillisia piirteitd.

Esimerkin 1 otsikko ei ole lause eikéd edes lauseeksi tdydennettavissa oleva ra-
kenne vaan substantiivilauseke, joka nimedé uutistekstin aiheen. Nimitdn tallaista
otsikkotyyppié leimaotsikoksi, ja se ei ole rakenteeltaan eli skeemaltaan tyypillinen
tapahtumauutisen otsikko. Otsikko on ongelmallinen epduutismaisen rakenteen ja
yhdyssanavirheen lisdksi sananvalinnoiltaan, koska uutisen toimijaan ei ole tapana
viitata etunimelld eikd jahti-substantiivi ole tyypillinen objektiivisuuteen pyrkivassa
uutisdiskurssin tyylissa. Uutisen aloitustapa on kronologinen, eli se rakentaa tarinaa.
Téllainen ei ole prototyyppisen uutisen aloitus. Esimerkin intro on epduutismainen
jo sen takia, ettd sen alku on predikaatiton. Intron alkukentdn aloittaa aikaa ilmai-
seva lauseke. Tami on pédaineistossani tyypillinen mutta todellisissa uutisissa epi-
tyypillinen aloitustapa, koska uutiseen vahvasti kytkeytyvén ajankohtaisuuden takia ei
sen Kkirjessd eikd ainakaan heti intron alussa useinkaan ilmaista aikaa (Bell 1991: 202).
Erityisen poikkeuksellista on sulkeissa oleva ajankohdan tarkennus. Intron toisena lau-
sekkeena on lokaatiota eli tapahtumapaikkaa ilmaiseva lauseke, ja intron sivulauseessa
annetaan siitd lisitietoa nimedmalld vanhainkoti Porvarikodiksi.

Kirjen lisaksi analysoin tiettyjd muita uutisen funktionaalisia jaksoja, kuten pda-
tapahtumia, taustatietoja ja verbaalisia reaktioita (ks. van Dijk 1988: 49-59, 178-179),
ja lisdksi tekstin muodollisia jaksoja, koko tekstin aikastruktuuria ja skeemaa seka
uutisdiskurssin ndkékulman mukaisia asiasisdllon ja tyylin valintoja. Funktionaalinen
jakso voi koostua muutamasta sanasta tai olla laaja kappaleen ylittdva kokonaisuus.
Analysoin funktionaalisia jaksoja niissé tyypillisimmin esiintyvén tekstityypin avulla.
Esimerkkiuutisesta voi havaita, etti siind esitetiin taustatietoja, jotka ovat uutis-
diskurssiin liittyvien yksityisyyden suojan ja neutraalin uutistyylin vastaisia. Tillaisia
ovat esimerkiksi tdytekakun ja Dallas-sarjan maininta, television vertaaminen kovan
iskun saaneeseen nyrkkeilijaan, avustajan nimen kertominen, Otto Nésin sairausten eli
dementian, eturauhassy6vin ja mielenterveysongelmien esittdminen ja Nésin hauta-
jaisten kuvaaminen, etenkaén kun Nis ei kuole romaanikatkelmassa. Taustatietoja esi-
tetddn tavallisesti kuvailevan tekstityypin avulla. Esimerkissd mainitaan yksi tietoldhde
eli rouva Finne, mutta hinen sanoihinsa viitataan pohjatekstid virheellisesti referoiden.
Uutisesimerkki jakautuu vain kahteen kappaleeseen, mika ei ole uutisgenren tyypilli-
nen muodollinen konventio (esim. Suhola, Turunen & Varis 2005: 134).

Esimerkkiuutinen rakentuu ldhes kokonaan kronologisesti. Sitd ei voi sanoa uutis-
genren edustajaksi, vaan se sisdltda piirteitd 1dhinnéd kertomuksesta ja pohjatekstin re-
feraatista. Mikali uutisteksti olisi todellinen aineistoni vastaus, se ei osoittaisi lahes ol-
lenkaan kirjoittajansa uutisgenren tajua. Tallainen vastaus on aineistossani kuitenkin
harvinainen. Yksi itseni yllattdneista tairkeimmisté tutkimustuloksista on, ettd lukiolai-
set osaavat kirjoittaa uutista paljonkin muistuttavan vastauksen, vaikka uutisen kirjoit-
tamista ei harjoitella lukiossa. Tulos osoittaa, ettei didinkieli ja sen opetus ole yhté kuin
luokkahuone vaan etté tekstitaidot kehittyvéit milloin vain ja missé vain. Seuraava ko-
kelaiden vastauksista koottu malliesimerkki 2 on painettu myos véitoskirjan kanteen.
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(2)

Vauhdikas pako vanhainkodista

Vanhus haavoitti yhta ja aiheutti tulipalon

Siklaxin Sanomat, Vaasa

KAISA KOKELAS

Siklaxista kotoisin oleva 94-vuotias
mies pakeni myihiin lavantai-iltana
13, kesikouta Setterbergin siition
vksityisestid vanhainkodista Vaasassa.
Pakonsa yhteydessi mies aiheutti tuli-
palon siirkiessiin airolla vanhainkodin
television. Y hminen haavoittui.
Televisiosta verhoihin levinnyt tuli-
in sammutettua melko nope-
asti. Hilytyksen vuoksi koko rakennus
tyhjennettiin.

— Televisiohuone kirsi pahoja vahin-

koja, mutta tuli ei ehtinyt levitd raken-
nuksen muihin osiin, palomestari Ville
Blomberg selvittia.

Tapahtumahetkelld paikalla ollut
vanhainkodin tyontekiji kuvaa asuk-
kaan tekoa jarkytykseksi ja yllatykseksi
kaikille.

- Kyseinen potilas oli tavallinen ja
rauhallinen mies. Hin ei koskaan kiiyt
tivtynyt sopimattomasti tai aggres-
siivisesti hoitajia tai muita asukkaita
kohtaan.

Mies yha paossa
Poliisi on saanut useita silminnikijiha-

vaintoja punaisesta Volkswagen Golfis-
ta, joka oli py: ty vanhainkodin
edustalle. Sen epiilliin toimineen van-
huksen pakoautona. On mahdollista,
etti hiinelli oli apunaan laitoksen ulko-
puolisia henkilditi.

Tekohetkelld miehelli oli vlldin har-
maa lentiijin haalari, valkoinen silkki-
huivi, kumisaappaat ja lentdjanlakki.
Hin on ulkoiselta olemukseltaan hoik-
ka, ja hiinelld on harmaat lyhyet hiukset
ja lyhyt parta.

Kaikki havainnot miehen liikkeisti ja
pakoautosta voi ilmoittaa Vaasan polii
sin piivystiviin numeroon,

Analyysini osoittaa, ettd abiturienttien tuottamien uutistekstien kérjistd yli 9o pro-
senttia sisaltad vastaukset uutiskysymyksiin ja ldhes 9o prosenttia vastauksista raken-
tuu kdrkikolmiomallin mukaisesti. Ndin on my6s esimerkissd 2. Uutisen kirjessé ei
siis esitetd tapahtuman ldhtokohtaa, kuten esimerkissi 1, vaan sen seuraus tai tulos,
ja siitd edetddn tapahtumaketjun kuvauksiin ja yksityiskohtiin. Suurin osa vastaus-
ten otsikoista ja introista on rakenteeltaan uutismaisia, kuten téssikin. Malliesimerkin
péadotsikko on tyypiltddn kertova otsikko, tarkemmin yhdyslauseen siséltavé lause-
otsikko. Otsikko on elliptinen niin, ettd jalkimmadisestd lauseesta puuttuu subjekti.
Otsikon teemapaikalla on tavallisesti toimija, kuten tdssd vanhus, ja toimintaa kuvaa-
vat verbit ovat imperfektissé ja usein dynaamisia, kuten tassd verbi haavoitti. Erityista
uutisgenren tajua osoittaa otsikon esirivi Vauhdikas pako vanhainkodista. Esimerkin
introssa tarkennetaan jo otsikossa esiin tulleita vastauksia uutiskysymyksiin kuka,
mitd, missd ja milloin.

Esimerkin funktionaaliset jaksot ovat genre- ja diskurssipiireiltdan uutiseen so-
veltuvia. Uutisgenren tajua osoittavat myos esimerkissi esiintyvit tunnisteet eli leh-
den nimi, paikkakuntatieto ja toimittajan nimi, uutisen lyhyet kappaleet, viliotsikko,
olennaisten tietolahteiden uutismainen referoiminen, repliikkiviivojen kéytto ja tunto-
merkkien esittdminen etsintikuulutuksen yhteydessd. Miltei kaikissa pddaineistoni
vastauksissa on vahintdan yksi tietoldhde, vaikka niiden kayttoon ei ohjata kokeen
tehtdvdnannossa. Uutisgenreen linkittyvad uutisdiskurssin tajua osoittaa, ettei uutis-
esimerkissd mainita paenneen vanhuksen nimed, sairauksia eikd muitakaan liiallisia
yksityiskohtia. Kokonaisuutena esimerkkivastaus ja suurin osa pdaaineiston todellisista
vastauksistakin ovat aikastruktuuriltaan kompleksisia ja vastaavat padosin hahmottele-
maani uutistekstien skeemaa.

Tekstitaidon vastausten uutismaisuus syntyy tutkimukseni perusteella erilais-
ten kielellisten ja rakenteellisten ratkaisujen kautta. Uutistekstit rakentavat uutis-
maisuutensa erityisesti genreen liittyvien piirteiden avulla, kun taas uutisdiskurssiin
liittyvat piirteet asettuvat vastauksen uutismaisuuden esteeksi. Syitd uutisdiskurssiin
sopivan kielenkdyttotavan horjumiseen voi ndhdékseni etsid ainakin neljdsta suun-
nasta: ensimmdiseksi lukiolaisten tottumattomuudesta kirjoittaa uutista, toiseksi
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iltapaivilehtien ja muiden viihteellistd diskurssia sisdltdvien medioiden suuresta
nikyvyydestd nuorten maailmassa, kolmanneksi itse tehtdvin fiktiivisesta pohja-
tekstistd ja neljanneksi kokeen tehtdvdnannosta, sen vaatimuksista ja suhteesta
pohjatekstiin.

Tutkimuksen kdytdnnon sovellukset liittyvit aidinkielen opetukseen, ylioppilas-
kokeeseen ja niiden kehittimiseen. Analysoin tekstien arviointia ja tehtévétyypin toi-
mivuutta suhteuttamalla vastausten uutismaisia piirteitd esimerkiksi tekstien saamiin
pistemddriin ja sensorikommentteihin. Kuten jo totesin, kaikki vastaukset ovat ennem-
min uutisgenren kuin kokeessa odotuksenmukaisen vastaustekstin edustajia, vaikka
“todellisiksi” uutisiksi niitd ei voi kutsua. Tdstd huolimatta kokelaat ovat saaneet vas-
tauksistaan sekd tdman tutkimuksen aineistossa ettd valtakunnallisesti heikompia pis-
teitd kuin muihin tehtéviin kirjoitetuista vastauksista, ja taysid pisteitd on tullut erittdin
vahién (ks. Valtonen 2011a: 209-211). Voinee kysy4, mité tehtédvassa on mitattu, mita on
vaadittu, mitéd on arvioitu ja miten.

Erityinen huomio tulisikin kohdistaa ylioppilaskokeen arvioinnin yhdenmukai-
suuteen ja arviointikriteerien kattavuuteen. Tekstitaidon kokeen tuottamistehtdvien
arvioijat ovat pitkalti vain oman tekstilaji-intuitionsa varassa, jolloin arviointi on véis-
tamattd osin subjektiivista. Arviointikriteereiti, jotka patisivit kaikkiin kokeessa mah-
dollisiin tuottamistehtaviin, on kuitenkin lihes mahdotonta laatia, koska kokeessa
vaaditut tekstilajit ja niiden pohjatekstit ovat erilaisia. Siksi lukion didinkielen opetus-
suunnitelmassa tulisikin mainita tekstitaidon kokeessa mahdolliset tekstilajit (ks. my6s
Valtonen 2011b: 359). Tekstitaidon kokeen tehtavdnannot taytyisi laatia yksiselitteisiksi
ja riittdvan rajatuiksi, ja pohjateksti pitdisi valita tehtdvan kannalta tarkoituksen-
mukaisesti. On tarkeids, ettd kokelaat, tehtdvénantojen ja arviointiohjeiden laatijat seké
vastausten arvioijat eli opettajat ja sensorit jakaisivat saman tietimyksen kokeen vaa-
timuksista.

On kuitenkin huomioitava, ettd pddaineistoni on ensimmadisestd tekstitaidon ko-
keesta, joten moni asia on muuttunut, jalostunut ja tarkentunut. Timén osoittaa esi-
merkiksi syksyn 2010 uutistuottamistehtdavin pohjateksti ja tehtdavinanto, jotka aut-
toivat kokelasta kevittd 2007 paremmin tekstilajimuunnoksen tekemisessa. Lisdksi
tuottamistehtédvan avulla mitataan muitakin tietoja ja taitoja kuin tietyn tekstilajin
konventioiden hallintaa. Kokelaan on esimerkiksi osattava lukea ja analysoida pohja-
teksti ja arvioida sen sisdltimén tiedon patevyyttd nimenomaan tehtdvéssa edellytetyn
tekstilajin ndkokulmasta. Tehtdvassd mitataan myos tiedon kisittelyn taitoja eli koke-
laan kykya kirjoittaa johdonmukainen kokonaisuus, noudattaa tehtédvénantoa seka hal-
lita yleiskielen ja oikeinkirjoituksen konventiot (Valtonen 2011b: 35.).

Uutisgenre nédyttiytyy kokelaiden teksteissd dynaamisena resurssina, jota koke-
laat hy6dyntévit enemmaén tai vdhemman onnistuneesti. Uutistuottamistehtdvén ta-
voitteena ei liene ollut kehittdd opiskelijoiden toimittajantaitoja vaan vahvistaa ja ar-
vioida heidén tekstilajitietoisuuttaan. Kun kouluopetuksessa kasitelladn eksplisiitti-
sesti tekstilajien ominaisuuksia, opiskelijoiden oma implisiittinen tekstilajin taju on
tirkedd tiedostaa ja tehda nakyvaksi. Uutistekstilajin taju pohjaa timén tutkimuksen
perusteella selvdsti kulttuurisiin ja yhteis6llisiin konventioihin, jotka ovat tulleet ko-
kelaille tutuiksi niin kouluopetuksessa kuin vapaa-aikanakin pddosin uutisten luke-
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misen ja analysoinnin kautta. Kulttuuriset tiedot ja tekstitaidot ovat olennainen osa
yleissivistystd sekd itsendiseksi ihmiseksi ja osallistuvaksi kansalaiseksi kasvamista.

Lihteet

BELL, ALLAN 1991: The language of news media. Oxford: Blackwell.

VAN D1jk, TEUN A. 1988: News as discourse. New Jersey: Erlbaum.

HEIKKINEN, VESA — LEHTINEN, OUTI - LOUNELA, MIKKO 2005: Lappeenrantalaismies
16i toista nenaén baarissa. Uutisia ja uutisia. — Vesa Heikkinen (toim.), Tekstien arki. Tut-
kimusmatkoja jokapdiviisiin merkityksiimme s. 231-258. Helsinki: Gaudeamus.

ISK = HAKULINEN, AULI - VILKUNA, MARIA — KORHONEN, RiiTTA - KO1VISTO,

VEsA - HEINONEN, TARJA RIITTA - ALHO, IRJA 2004: Iso suomen kielioppi. Helsinki:
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

JOHNSTONE, BARBARA 2002: Discourse analysis. Oxford: Blackwell.

JUVONEN, RIITTA — VIRTANEN, MIKKO — VOUTILAINEN, EERO 2012: Fennistisen tekstila-
jitutkimuksen suuntia. - Vesa Heikkinen, Eero Voutilainen, Petri Lauerma, Ulla Tiilila &
Mikko Lounela (toim.), Genreanalyysi. Tekstilajitutkimuksen kdsikirja s. 453-469. Helsinki:
Gaudeamus.

KALLIOKOSKI, JYRKI 2002: Tekstilajin taju. - Ilona Herlin, Jyrki Kalliokoski, Lari Kotilainen &
Tiina Onikki-Rantajiaskd (toim.), Aidinkielen merkitykset s. 147-159. Helsinki: Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura.

—— 2006: Tekstilajin taju ja toisella kielella kirjoittaminen. - Anne Méntynen, Susanna Shore
& Anna Solin (toim.), Genre. Tekstilaji s. 240-265. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura.

LUKIOLAKI 766/2004. Saatavissa: http://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2004/20040766
(2.2.2009).

PIETIKAINEN, SARI - MANTYNEN, ANNE 2009: Kurssi kohti diskurssia. Tampere: Vastapaino.
PIETILA, JYRKI 2012: Lehdiston tutkimus. — Vesa Heikkinen, Eero Voutilainen, Petri Lauerma,
Ulla Tiilila & Mikko Lounela (toim.), Genreanalyysi. Tekstilajitutkimuksen kdsikirja s.

594-598. Helsinki: Gaudeamus.

RuoHOMAKI, KATARIINA 2002: Uutiskirjoittamisen professionaaliset konventiot. Lisensiaatin-
tutkimus. Vaasa: Vaasan yliopisto.

—— 2003: Uutiskirjoittamisen asiantuntijuus. - Merja Koskela & Nina Pilke (toim.), Kieli ja
asiantuntijuus s. 37-54. AFinLAn vuosikirja 2003. Jyvaskyld: Jyvaskylan yliopisto.

SuHOLA, AINO - TURUNEN, SEPPO — VARIS, MARKKU 2005: Journalistisen kirjoittamisen
perusteet. Helsinki: Oy Finn Lectura Ab.

VALTONEN, PA1vI 2011a: Ensimmadinen tekstitaidon koe ja uudistuksen vastaanotto. - An-
neli Kauppinen, Hanna Lehti-Eklund, Henna Makkonen-Craig & Riitta Juvonen (toim.),
Lukiolaisten didinkieli. Suomen- ja ruotsinkielisten lukioiden opiskelijoiden tekstimaisemat
ja kirjoitustaitojen arviointi s. 196-228. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

—— 201ub: Aidinkielen tekstitaidon ylioppilaskokeen tuottamistehtivien haasteita ja mahdol-
lisuuksia. - Virittdjd 115 s. 350-362.

TT2007 = Aidinkieli I, Tekstitaidon koe. 9.2.2007. Moniste. Helsinki: Ylioppilastutkintolau-
takunta.

AKM = Aidinkielen kokeen mdréykset. 8.12.2006. Moniste. Helsinki: Ylioppilastutkintolau-
takunta.

VIRITTAJA 4/2012 7



Paivi Valtonen: Abiturientti uutistoimittajana. Tekstilajin taju ja uutisen tuottaminen
didinkielen tekstitaidon kokeessa. Annales Universitatis Turkuensis C 350. Turku: Turun
yliopisto 2012. Kirja on luettavissa osoitteessa http://urn.fi/URN:ISBN:978-951-29-5180-2.

Kirjoittajan yhteystiedot:
etunimi.sukunimi@turku.fi

8 VIRITTAJA 4/2012





